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/ RECYCLED O

ED 80% of recycled plastic from industrial scrap
Ll 80% di plastica riciclata da scarti industriali

m 80% de plastique recyclé a partir de chutes industrielles

! I3 80% recycelter Kunststoff aus industriellem Produktionsiiberschuss

B 80% de plastico reciclado procedente de remanentes/restos industriales

80% de plastico reciclado a partir de residuos industriais

80% gerecycleerd kunststof uit industrieel schroot

80% QVAKUKAWEVO TIAQOTIKO TIPOEPKOHEVO AT BIOMNXAVIKA
amoBépata/undouma

80% plastiku z recyklingu odpadéw przemystowych
() 80% BTOPMUHOTO NNACTVIKa, NEPepaBoTaHHOO U3 OCTATKOB CbipbA
%80 oraninda endistriyel atiklardan geri dontistiriilmus plastik

13 80% nepepobneHoi NnacTMack 3 NPOMUCNOBIIX 3anVLKiB/BiAXOAiB

el 83,31 o 0,095 aled Lozl (0 B0% J

m By selecting this product, with its packaging, you are contributing to the
responsible management of the world’s forests. In addition, the box is
recyclable.

Scegliendo questo prodotto, con il suo packaging, stai sostenendo la
gestione responsabile delle foreste del mondo. La scatola & inoltre riciclabile.

[{¥ En choisissant ce produit et son emballage, vous soutenez une gestion
responsable des foréts du monde. La boite est également recyclable.

m Mit diesem Produkt, und seiner Verpackung, unterstiitzen Sie eine
verantwortungsvolle Bewirtschaftung der Walder der Welt. Die Schachtel ist
auferdem recycelbar.

B Al elegir este producto, con su embalaje estés apoyando la gestion
responsable de los bosques del mundo. Ademas, la caja es reciclable.

Ao escolher este produto e a sua embalagem, esté a apoiar a gestéo
responsavel das florestas do mundo. A caixa também é reciclavel.

m Door dit product en de bijbehorende verpakking te kiezen, draagt u bij aan
een verantwoord beheer van de bossen in de wereld. Bovendien is de doos
recyclebaar.

EmAéyovTag auté To mPoidv, pe T CUOKeUasia Tou, umootpilete Ty
unevBuvn Slaxeipion Twv Sacwv Tou KGGHoU. To KouT gival emiong
QVAKUKAQGIO.

Wybierajac ten produkt wraz z opakowaniem, wspierasz odpowiedzialne
zarzadzanie lasami na $wiecie. Pudetko nadaje sig réwniez do recyklingu.
Bbi61pan jaHHOe n3aenvie 1 ero ynakoBKy, Bbl NOAAepXMUBaeTe
OTBETCTBEHHOE ynpaB/ieHue necami B Mupe. Kpome Toro, ynakoska
NOANeXIT BTOPUYHON NepepaboTke.

Ambealajiyla birlikte bu tiriinii segerek diinyadaki ormanlarin sorumlu
yonetimine katkida bulunuyorsunuz. Ayrica, kutusu geri donusturdlebilir
ozelliktedir.

m O6upatoun Liei BUPI6 3 yNakoBKoI, BY MiATPUMYETE BIANOBIAanbHE
KepyBaHHs CBiToBUMM Nicamu. Kopo6ka Takox nianarae nepepo6uyi.

gl b)ls¥1 b @l bl aSgec po il i Lasl
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Cod. 00 010493 000 000

Mcode UP80

Artsana S.p.A.
Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy

o

Made in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie -
Hergestellt in Italien - Fabricado en Italia - Fabricado
em Itélia - Geproduceerd in Italié - Kataokeudletat
otnv Itakia Wyprodukowano we Wioszech - CaenaHo
8 Wtanuu - Italya'da dretilmistir - Bupo6neHo 8 ITanii -

Lty s git

Numero verde

www.chicco.com consumatori Italia 800 188 898

9KO+: UrpyLuka coptep bao6ab

W3rotosuTens: <AptcaHa C.n.A» Bua Canpaputu Katennu 1, 22070 lpaHaate, Komo,
Wtanus - Vimnoptep/AncTpnbbioTop/YnonHomoueHHoe nsrotosutenem nuuo: 000
«ApTcaHa Pyc», 125009 Poccus, r. MockBa, [lertapHbiil nepeynok, a. 4, ctp. 1,31.5,
nom.1, kom.1 - www.chicco.ru, TenedoH: +7(495)662-30-27

Martepwan: BTopuyHbIn M1

KomnnekTauus, npefjocTepexeHus, yCNoBUA XpaHeHNs, yXop: CM.

%

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et
conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und aufbewahren - Leer y conservar - Ler e
conservar para futura referéncia - Lezen en bewaren - AlaBaote Kat QUAGETE TiG 0dnyieg -
Instrukcja wewnatrz opakowania. Prosimy doktadnie przeczyta¢ instrukcje i zachowac je na
przysztos¢ - Mpouectb 1 coxpanTs - Kullanma talimatlanini dikkatlice okuyunuz ve saklayiniz. -
Mpouutaty i 36epertu - Leia e conserve - sazall \ré '-9-'-” &P)JJ gy Jadisly cloaledll i)_‘ql
GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS

IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPOES 06 E 07

VILA SAN MARTIN - CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096 - CNPJ: 02.340.424/0001-20

E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

VHCTPYKLMIO/YMaKoBKY. XPaHWTb B YNCTOM CYXOM MECTE, BAANN OT UCTOYHUKOB
Tenna 1 conHeyHbIx nyyen. TP TC 008/2011 “O GesonacHoCTW Urpyluek”

[lata U3roToBneHus: ykasaHa Ha ynakoske (popmat: MMIT), MM-mecay, rae
[T-rog. Cpok cnyx6bi 2 rofa

ED cognitive Skills

@D Manual Coordination
Coordinazione Manuale Capacita Cognitive

© capacités Cognitives
B Kognitive Fahigkeiten
&) capacidades Cognitivas
Capacidades Cognitivas
Cognitieve Vaardigheden

J

© coordination Manuelle
3 Manuelle Koordination
&) coordinacién Manual
Coordenagao Manual
Manuele Codrdinatie

@ " 4 shapes with fun animals to be inserted in the right slots
and a slider, ideal for encouraging manual coordination
skills!

4 forme con simpatici animali da inserire nel giusto
alloggiamento e uno slider, ideali per stimolare la
coordinazione manuale! .

m 4 formes avec de drdles d'animaux & insérer au bon endroit et
des perles coulissantes, idéal pour stimuler la coordination
manuelle !

4 Formen mit stiRen Tieren, die in ihren richtigen Platz
einzusetzen sind, sowie ein Schieber - ideal zum Stimulieren
der manuellen Koordination!

4 formas con simpaticos animales para encajarlos en su
sitio y piezas deslizantes, ideales para estimular la
coordinacién manual.

3@ 4 formas com animais simpaticos para encaixar no lugar
correto e anéis deslizantes ideais para estimular a
coordenagao manual.

'XTB 4 vormen met schattige dieren om op de juiste plek te
plaatsen en een slider, ideaal voor het stimuleren van de

\ codrdinatie van de handjes!

4 oxrjpata pe xapitwpéva {wAaKia Tou Umaivouv oToug
0owoToUG UTIOJOKEIG. ISavikd yia va Sieyeipouv Tov
GUVTOVIOHO TWV XEPIOV.

f 4 ksztatty z sympatycznymi zwierzetami, ktore nalezy
wiozy¢ we wiasciwe otwory oraz przesuwane elementy
idealnie stymuluja sprawnos¢ manualna!

m 4 drrypku ¢ 3a6aBHbBIMY XKNBOTHBIMY, KOTOPbIE BCTaBAIOTCS
B COOTBETCTBYIOLLYIO AYEIIKY, U Cnaiifiep, KOTOpbI naeanbHO
\ NOAXOAUT ANA CTUMYNINPOBaHKA PyUHOI KOOpAnHaLmu!
Dogru yuvalara yerlestirilmesi gereken eglenceli hayvanlar .
iceren 4 sekil ve bir cingirak kolu; manuel koordinasyon
becerilerini desteklemek icin idealdir!

= 4 dirypKu 3 cuMNaTUYHUMKM TBAPUHAMU, AKI CNif, po3TaLlyBaTy

Yy BiiNOBiAHWIA OTBIP Ta Cnanaep, € ifeanbHUMN ANA PO3BUTKY
KoopaunHauii pyxis!

o Lgllsol pply dadnd bl go JLSUT 4 EX
Talio daliio delady dsusall Gl
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